ARS GRAMMATICA JOHATA
1 OBPA3OBATEJIbHBIE IIPAKTHUKH
INO3JHEN AHTUYHOCTHA

CEPI'MI — KJIEJOHUU — IIOMIIEI1®

M.C. IIETPOBA

B craTthe Ha puMepe aHanmm3a Ars grammatica (Hayku rpamma-
THKH) JIoHaTa U TEKCTOB €ro OJKalIImXx KOMMEeHTaTopoB — Cep-
rus (nHOTHA Ha3biBaeMbIM 1ic.-Kaccuomopom), Knenonus u Ilom-
nesi — PEKOHCTPYUPYIOTCSI HAa4aTKU HOBOIO 00pa3oBaTelIbHOTO
nporecca (V B.), YKOPEHUBIIETOCS B 3aNaHOEBPONENHCKON TpaM-
MaTHUYECKOW Hayke B 310Xy paHHero CpenHeBeKoBbs. B wacTHO-
CTH, pacCMaTPUBACTCS COJEPKAHUE TPAMMATHICCKUX (pparMeHTOB
De littera, de syllaba, de pedibus, de accentibus, de distinctione
[«O 6ykBe, ciore, CTHXOTBOPHBIX CTOIAX, yIAPEHUSX U IOJIOXKE-
aum»] Ceprusi; coumHeHnid Ars u Ars secunda Knemonuss u
Commentum artis Donati ITommes. O6¢cyxaaercs mpobiaema aBTop-
CcTBa TpaMMaTHYecknx TekcToB Explanationum in Artem Donati
[«Pa3bsicHenust Hayku JloHata»] m Commentarium de oratione et
de octo partibus orationis [«KoMMeHTapHii 0 peun ¥ 0 BOCBMH 4ac-
TX peun»] , purypupyommx mnoj pazHbiMu umeHamu — Ceprus,
Cepsus, Kaccuogopa u mnc.-Kaccuomopa. IlocpenctBom cpaBHU-
TCJIBHOI'O aHaJIM3a BBIABIIAOTCA CXOACTBA M pa3/IM4Yus pacCMaTpu-
BaeMBIX TEKCTOB IO OTHOIICHUIO K Ars grammatica Jlonara. [Toka-
3BIBACTCS, KK IMO3JJHCAHTHYHAS TPAMMaTHKa B V BEKE IMOCTEIICHHO
CTaHOBMJIACh BCE MEHEE CTPOroi (0 CpaBHEHHIO CO CBOMM aBTO-
PUTETHBIM 00pa3ioM), Kak OHA IMPUCIIOCA0IMBANIACH K HYXKJIaM HO-
BOTO BpeMeHH. JlemaeTcst BEIBOJ, UTO, C OJHOM CTOPOHBI, M30paH-
mele Cepruem (mc.-Kaccmomopom), Krnemonmem u Ilommeem
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METOJBI I TPAaMMATHYECKOTO OMHCAHUS W OOBSCHEHHS YacTel
pe4M pe3Ko OTIIMYAINCh OT METOA0B U3JI0KEHUs caMoro JloHara, a,
C Ipyroil ctopoHsl, JIoHATOBBIM KOMMEHTAaTOpaM B V BEKE TakK U
HE yJJIOCh CO3/1aTh KaKOW-JINOO HOBOM IpaMMaTHKH.

B nacTosmeii cratbe Mbl IPEANPHUHAMAEM TOMBITKY MOKa3aTh, KaK
B mepuon lloznmelt Awntmunoctn «Hayka rpammarukm» — (Ars
grammatica) JJonata (c. 350)' 6bLIa BOCHPHHATA €ro GIIKANIINIME CO-
BPEMEHHHKAMH; KaK, B KaKOH CTENEHHU M C Kakoi 1eipto JIoHaToB TeKCT
MOCTETIEHHO TPaHC(HOPMHUPOBAJICS, OOBACHSIICS W MPHUCIIOCAOTUBAIICT K
06pa3oBaTENBbHBIM HyKIaM HOBOH, CpeIHEBEKOBOM, SITOXM .

B IV-V BB. pa3bscHHUTENbHbIC BMEIIATEILCTBA B Ars grammatica
Jlonata He GbUTH penKocTbio’. Cpeu ero MepBbiX KOMMEHTATOPOB —
Cepauit (ox. 400 r.)*, Cepruii, nHorma HassiBaeMsIii 1c.-Kaccromopom
(fl. BepositHO IV wn V BB.), Knenonntii (V B.) u [lommeit (V B.).

Cepruto npuHaiie)xaT KOMMEHTapuu Ha paszaensl JJonara «O Oyk-
Be, CIIOTe, CTUXOTBOPHBIX CTOMAX, yaapeHusx u momnoxkenum» (De littera,
de syllaba, de pedibus, de accentibus, de distinctione)5 . Bo3moxxHo, oH

'O ouare u ero Texcre, cm.: [lemposa (2008). C. 80-92.

2 Cm. taxke: Amsler (1989). P. 66-71; Curtius (1953); De Poerck (1970).
P. 197; Holtz (1981); Holtz (1971); Robins (1957); Swiggers; Wouters (2011).
P.69-91. Ha pycckom smbike, cMm.: Tpouckuii (=Tpoyxuii, *2001); Tponckuii
(1996, nepeneu. 1936).

3 Cwm. taxoke: Amsler (1989). P. 66-71; Wright (1982). P. 58-59.

* O xommenTHpoBarmn Cepuem JloHatoBa Tekcta, cM.: [lempoga (2015).
C. 110-132.

>Cwm.: Serg. De lit... // GL 4. P. 475, 1. 1 — P. 485, 1. 7. D10 m3noxenue,
pazwsicHsifolee Ty yacth JloHaToBO#M Ars grammatica, KOTOpas OTHOCHTCS K
OyKBaMm, CJIOTy, CTHXOTBOPHBIM pa3MepaM, YIapSHUIO U CIOTOPa3Jely, COCTOUT
U3 OHOMMEHHBIX paznenoB: Cwm. De littera (P. 475,1. 1 — P. 478, 1. 8), De syllaba
(P.478,1. 9 —P. 480, 1. 3), De pedibus (P. 480, 1. 4 — P. 482, 1. 4), De accentibus
(P. 482, 1. 5 — P. 484, 1. 21), De distinctione (P. 484, 1. 22 — P. 485, 1. 7). Cp.
taoke: [Serg.]. Exp. Lib. I/ GL 4: Explanatio litterae (Ib. P. 518, 1. 31 — P. 522,
. 12); Pedum explanatio (Ib. P. 522, 1. 13 — P. 524, 1. 17); De accentibus (Ib.
P. 524, 1. 18 — P. 533, 1. 27); De posituris (Ib. P. 533. 1. 28 — P. 534, 1. 12). Ham
MepeBO/ PEIeBaHTHBIX pa3nenoB u3 JlomatoBoi Ars grammatica (I. 1. «O 3By-
key, 1. 3. «O cuorey, 1. 4. «O cTuX0TBOPHBIX cTomax», . 5. «O0 ymapeHusx»,
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SBIISICTCS aBTOPOM 1 «PasbsicHenus Haykn Jlonata»® (Explanationum in
Artem Donati)’. TTox umenem Ceprus MblI Takxke 6y1eM pacCMaTpUBATh
TEKCT, o3ariaBieHHbIl «KoMMeHTapuil 0 pedd U 0 BOCBMH YacTsX pe-
gm» (Commentarium de oratione et de octo partibus orationis), kKoTo-
peiii panee Obu1 atpubyTupoBan Mapky Aspenuio Kaccuomopy, mo3n-
Hee — Kak cobctBeHHO Cepruro (Tonpko 1 rnaB De oratione u De
nomine), Tak u nc.-Kaccromopy®. ITo CTHIIO H3/I0XKEHHs aBTOpa, MaHe-

L. 6. «O MONOKEHHUSIX») CM. B CIICAYIOIIEM BBITYCKE HACTOSIIEro u3nanus. Pas-
nen «O OykBax» cM.: [lemposa (iep. 2011). C. 313-314.

% ATopctBo Ceprust 9Toii paGoThl — yCiI0BHO. O €e NPUHAIIEKHOCTH
Cepruro, cM.: Law (1982). P. 18-19.

"Cwm. [Serg.]. Exp. // GL 4. P. 486, 1. 1 — P. 564, 1. 25. D10 «Pa3wscHe-
HHE» JIOCTATOYHO OOBEMHOE M COCTOMT M3 ABYX KHHUT, COXPAHHUBIIHXCS HE
noJiHocThio. [lepBasi KHUra HE UMEET HA3BAHWSI U HAYMHAETCS C HEOOJBILIOTO
BBencuus (GL 4. P. 486, 1. 4 — P. 487, 1. 21). B uucne ee pasgenos: (1.) De
parte orationis (Ib. P. 487, 1. 23 — P. 489, 1. 19); (2.) De nomine (Ib. P. 489, 1.
20 — P. 498, 1. 34); (3.) De pronomine (Ib. P. 498, 1. 35 — P. 502, 1. 24); (4.) De
verbo (Ib. P. 502, 1. 25 — P. 509, 1. 17); (5.) De adverbio (Ib. P. 509, 1. 18 — P.
513, 1. 7); (6.) De participio (Ib. P. 513, 1. 8 — P. 515, 1. 34); (7.) De
coniunctione (Ib. P. 515, 1. 35 — P. 516, 1. 39); (8.) De praepositione (Ib. P.
517, 1. 1 — P. 518, L. 23); (9.) De interiectione (Ib. P. 518, 1. 24-29);
(10.) Explanatio litterae (Ib. P. 518, 1. 30 — P. 522, 1. 12); (11.) Pedum
explanatio (Ib. P. 522, 1. 13 — P. 524, 1. 17); (12.) De accentibus (Ib. P. 524, 1.
18 — P. 533, 1. 27); (13.) De posituris (Ib. P. 533, . 28 — P. 534, 1. 12). Bropas
KHUTa HAYMHACTCS ¢ BBOAHOrO paszzaena De maioribus partibus orationis (Ib. P.
534, 1. 13 — P. 535, L. 21). 3arem cnenytot: paszaenst (1.) De nomine (Ib.
P. 535, 1. 22 — P. 540, 1. 16), Bxirouatonuii B ce0sl OTAENbHBINA Naparpad mox
turysnioM De declinatione nominum, KOTOpBIH MOCBSIIEH CKIOHEHHIO WMEH
(Ib. P. 540, 1. 16 — P. 545, 1. 18); (2.) Explanatio pronominis (Ib. P. 545, 1. 19 —
P. 548, 1. 14); (3.) Explanatio verbi (Ib. P. 548, 1. 15 — P. 557, 1. 26); (4.) De
adverbio (Ib. P. 557, 1. 27 — P. 560, 1. 12); (5.) De participio (Ib. P. 560, 1. 13-
17); (6.) De conunctione (Ib. P. 560, 1. 18 — P. 561, 1. 2); (7.) De praepositione
(Ib. P. 561, 1. 3 — P. 562, 1. 16); (8.) De interiectione (Ib. P. 562, 1. 17-25); (9.)
De soloecismo (Ib. P. 563, 1. 1 — P. 564, 1. 25).

¥ Cm. Cass. [sp.]. Comm. // PL 70. Cols. 1219 — 1240. Cwm. TaKske coBpe-
MeHHOe m3ganue: Serg. (Ps.-Cass). Comm. de orat. (Stock). P. 37-108. 3to
M3JlaHUE OCHOBAHO Ha pyKoIlucH, xpaHsuencsa B [lapuxckoilt HaunonansHoM
oubmuoreke (Parisinus Latinus 7530). Pa3zgensr De oratione m De nomine,
BKJIFOUCHHBIC B YKa3aHHBIH MaHYCKPHIIT, [UPKyIUpoBaiu noja uMenem Cep-
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p€ €ro mUChbMa MOXHO IIPEIIONOKHTh, YTO CaM OH IPOUCXOAWI U3 Ce-
BepoapHKaHCKOro periona’. Hivke MbI IPHBEICM MPUMEPHI U3 TEK-
croB Ceprusi, IEMOHCTPUPYIOIINX METOJ €ro BMelaTeascTBa B JloHa-
TOB TEKCT.

rus, Ho ObuTH mpunucanbl Mapky Aspenuio Kaccuomopy ero nepBsIM pefak-
topoM J[x. I'aperom (J. Garet) B 1679 r. Criycts nBa cronerus (B 1865 r.) at-
pudytupoBanHbiii M.A. Kaccuomopy teker 0but neperneuarad JK.-I1. Munem B
70-m ToMe PL, ogHako B ganbHeiiem oH He Obut BkaroueH I'. Kaiiaom B us-
JMaHHyo UM ceputo KHUT GL. B ymoMsHYTOM BBIIIE KPUTHUYCCKOM H3IaHUH
Kpucrnana Ctoka 3TOT TeKCT ImyOnuKyeTces o uMeHeM Ceprus ¢ ykasaHueM
Ha nic.-Kaccuomopa. Cm. Taxoke: La Bua (2005). 3ameTnM, 9T0 MHEHHE O TIPH-
HaJUIeHOCTH 3Toro Tekcta M.A. Kaccmomopy ObLIO TOIAEpKaHO OJHUMH
uccnepoBarensmu (cm.: Cappuyns [1949]. Col. 1374; Fontaine [1959]. P. 106,
n. 2; Holtz [1975]. P. 137 sq.; Holtz [1981]. P. 252-253) u oTBEepruyTO Opyru-
mu (cMm.: Keil [1880]. P. 140-141, note; Manitius [1911]. Col. 49; Loefstedt
[1980]. S. 311-320; Law [1982]. P. 18). Tekct, BkmtoueHHbIi XK.-I1. Munem B
PL 70 (Cols. 1219 — 1240), nox nazBanrem Commentarium de oratione et de
octo partibus orationis, M. Aurelio Cassiododro attributum, cocTouT u3 BBEIC-
Hus 0e3 Hazanus (Ib. Cols. 1219B — 1220B), B koTopoM 0003Ha4aeTcst MpH-
HATOE B 3moxy [lo3aHeld AHTHYHOCTH KOJUYECTBO 4yacTed peun (Bocemb). B
HEM TPAIWIMOHHO YIIOMHHACTCS APHUCTOTENb, BBIICISABIIMNA JBE OCHOBHBIC
4acTd pedd (MM | TIIaroi) U OTHOCSIIUI OCTaJbHBIE YacTH PEeYr K BTOPOCTeE-
MEHHBIM (CpeIy TOCIETHNX — MECTOMMEHUE, Hapedue, IMPUYacTHe, COI03,
MIPEUIOT, MEKIOMETHE), U CTOUKH, PACCYKAAOIINE O TATH YacTAX pedr (UMe-
HU, MECTOMMEHHH, TJIarojie, Hapeduu, mpudactuu). OTMedaercs, 4To MM,
MECTOMMEHHE U MPUYACTHE M3MEHSAIOTCS TI0 MaAeXaM, II1aroj — 10 BPEMEHU
W JIMIaM; IPHYacTie — ¥ 10 BPEMEHH, H TI0 MaJeKaM; M YTO YeThIpe 4acTu
peur, cpeay KOTOPBIX HapeyHe, CO03, NMPEUIOT U MEXJOMETHE, HUKaK He H3-
MEHSII0TCS. B 3aKitoueHre BBOJHOIO pasjiena TOBOPUTCS O MOPSJAKE dacTei
peuu, npuHiaroM JlonatoM. Jlanee, B COOTBETCTBYIOIUX IJIaBAX PAacCMaTpH-
BAaIOTCSI CBOMCTBA M 0COOCHHOCTH HEKOTOPBIX M3 yacTed peun. [lepBas riasa
(1.) «O6 numenn» (Ib. 1220B — 1234D) cocrouT u3 Tpex noxpasnenos «O ma-
nexax» (Ib. 1228C — 1229B), «O cxuonenusix» (Ib. 1229C — 1234A) u «O
mecroumenum» (Ib. 1234BD). Jlanee ciemyroT TIaBbl, COCTOSIINE U3 OTHOTO
pasmena: (2.) «O rtmarome» (Ib. 1234D — 1236C), (3.) «O mapeuum» (Ib.
1336D — 1237D), (4.) «O mpruactum» (Ib. 1237D — 1238C), (5.) «O coroze»
(Ib. 1238B — 1239A), (6.) «O mpemmore» (Ib. 1239A — 1240B), (7.) «O mex-
nometum» (Ib. 1240).
? Cm. Wright (1982). P. 58-59.
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Yro Kacaercs «KOMMEHTapus 0 peur M O BOCHMHU 4acTsX peum»'’,
TO €ro MarepHajbl 10 CBOEMY XapaKTepy BCE ellle OCTAaroTCs mpeodia-
JAIoIe PUMCKMMHU ¥ CBeTCKUMH . C OIHOM CTOPOHBI, aBTOP BOCIIPOH3-
BOJUT TeXHHYecKoe'~ rpaMmaTHueckoe ydeHue J{oHara, HO, ¢ APYToil
CTOPOHEI, OH BKITIOYAET B HETO CBEJICHUS (HAIIPUMED, O pa3AeicHUH CO0-
CTBEHHBIX MMEH Ha 4eThpe BHAa''), mMerommecs B pabote «O gacTsax
peurn» (De partibus orationis)'* Cepust (400 r.), sxuBirero B Pume':

Propriorum nominum quatuor sunt species. Praenomen, quod idcirco
dictum est, quia praecedit nomen, ut Publius Cornelius. Nomen, quod
ex familia venit, ut Anicius. Cognomen, quod proprie nostrum est, ut
Sylla, Catilina. Agnomen, quo aut ex virtute, aut ex vitio aliquo

'O maTmpoBKe HANMMCAHMS STOTO TEKCTa TOYHBIX CBeAeHMH Het. [Ipero-
JIOXKUTENBHO 3T0 Tepuox Mexnay 400-600 rr., T.e. Mexny «KoMmmeHTapuem»
Cepsust u «OtumonorusmMm» Mcugopa. Cm. Stock (2005). Introd.; cm. Taxxke: La
Bua (2005).

" Ormernm, uto B KauectBe npumepa mis ‘nomen’ (PL 70. Col. 1228B)
Cepruii npuBogut cobctBeHHOe mMms ‘Lucifer’, uro He sBISETCS MOBOIOM B
MOJIb3Y MPUHAISKHOCTH aBTOPa M €ro paboThl K XPUCTHAHCTBY. 3aMETHUM, YTO
[pucriman takxke obcyxmaeT Takue uMmeHa, kak ‘Lucifer’ u ‘Daniel’ (GL 2. P.
142 u 214), a ero Institutiones, 63 COMHEHHsI, HEXPUCTHAHCKHE.

"2 To ecTh TOIf YACTH rPAMMATHKH, KOTOPAsi OTHOCHTCS K TIPOM3HOIICHHIO,
opdorpaduu, mapagurMaM, COCTaBy CIOB U cHHTaKkcucy. [lonpobuee cm. Ilem-
posa (2015). C. 112, mpumeu. 8.

13 Cm. Cass. [sp.]. Comm. / PL 70. Col. 1221AB.

' Cm. Serv. (Serg.). De part. orat. / GL 4. P. 429, 1. 2-3. 3necb ciexyer
oOparuth BHMMaHue Ha (akT crnoxHoro arpuOytupoBanus De partibus
orationis. B u3nanuu I'. Keiins sta padora npunuceiBactcss CepBHIO, HO C yKa-
3aHUEM Ha ero Bo3MokHOe aBTopcTBO (cM. Ib. Praef. P. vii, xli, xlviii, sqq.). Ona
COCTOHT U3 ciemyronux pasnenos: 1. [Beenenue] (Ib. P. 429, 1. 7-31), «O6 ume-
Hu» (Ib. P. 430, 1. 1 — P. 435, 1. 24); «O mecroumenun» (Ib. P. 435, 1. 24 —
P. 436, 1. 24), «O rnarone» (Ib. P. 427, 1. 1 — P. 438, 1. 5), «O Hapeunn» (Ib. P.
438, 1. 6 — P. 440, 1. 15), «O npuuactum» (Ib. P. 440, 1. 16 — P. 441, 1. 27), «O
coroze» (Ib. P. 441, 1. 28-33), «O mpemmore» (Ib. P. 441, 1. 34 — P. 443, 1. 16), «O
mexxgomerum» (Ib. P. 443, 1. 17-27). danee unyt pazaenst «O BapBapmsme» (Ib.
P. 443, 1. 28 — P. 445, 1. 34) u «O conermzme» (Ib. P. 445, 1. 35 — P. 448, 1. 17),
KOTOpbIe OeccriopHo npuHaIeKar CepBuio.

' Cm. Ibidem. Col. 1221A; cp. Serv. (Serg.). De part. orat. // GL 4. P. 429,
1. 2-10.
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utimur: ex virtute, ut Africanus, qui vicit Africam; ex vitio, ut Naso,
quod grandem nasum habuit; unde dicitur Ovidius Naso; Sura, quod
a sura grandi dicitur, ut Publius Lentulus Sura. Meminerimus autem
non necesse esse ista quatuor propriorum generum nomina simul
inveniri. Aliquando enim unum ex his invenimus, ut Romulus;
aliquando duo, ut Anicius Marcus; aliquando tria, ut Lucius Cethegus
Catilina; aliquando quatuor, ut Publius Cornelius Scipio Africanus.

CoOcTBeHHBIE MMEHA OBIBAIOT YeTHIpeX BHIOB. [IpeHOMEH (JIYHOE
nMsI), KOTOPOE TaK Ha3bIBAETCSl NIOTOMY, YTO CTOUT II€pe] MMEHEM,
Hanpumep, [Tyomuit, Koprenmii. HomeH (pomoBoe mMst), KOTopoe mpo-
ucxomut oT (hamuimu [poaa], Hanpumep, AHukuil. KorHomeH (cemeii-
HOE TIPO3BHIIE), KOTOPOE, HA CaMOM Jielie, €CTh HaIlle [MMs], HarpH-
mep, Cwuna, KarunmmHa., ATHOMEH (JIOTIONHHUTENHLHOE IIPO3BUILE),
KOTOpOE MbI yIOTpeOsIsieM [B OTHOLIEHWH YeJIOBEKa] BCIIEJICTBUE €T0
nobnecti WM (PU3NYECKUX HEZOCTATKOB: 10 NOOJIECTH, HalpHMeEp,
«AdpukaHCKuiD — K ToMy, KTO nokopus1 AQpuky; 1o puznueckomy
HenocTatky — «Hazon», nbo Tot umen 6071b10i HOC (TT03TOMY T'OBO-
par: Osummii «Hocatsrity); Cypa 30BeTCs Tak M3-3a CBOMX OTPOMHBIX
ukp, Hanpumep: [Tyommit Jlentyn «kpacTbiid». Mbl ke I0JDKHBI TOM-
HHTh, YTO HE 00s3aTENBHO HCIOJIB3YIOTCS Cpa3y BCE YETBIpE COOCT-
BEHHBIX MMEHH. VIHOTA MBI HaXOIUM TOJBKO OJHO W3 HUX, HAIPH-
mep, Pomyi; muHorna — nBa, Hanpumep, AHunmMii Mapk, uHorna —
Tpu, Hanpumep, Jlymmii Kerernit Katnmna, nHOrma — dersipe, Ha-
npumep, [Ty6muit Koprenuii Crpmuon Adpukanckuii .

B nenom, okoio aByx Tpereit «kKoMMeHTapus» OTBEJIEHO UMEHH.
IIpu 5TOM BBLICIAIOTCS TaKMe TNOApasjensl, kak «O majgexax»'
«O cxnonenmnm»'® 1 «O MeCTOMMEHHH»'°. ABTOp HAYMHAET C KPAaTKOTO
00BsSICHEHHSI UMEHH, a 3aTeM BOCIPOM3BOAMT TeKCT JoHaTa:

Nomen dictum est, quod notam nobis unamquamque rem facit.
Nomen est pars orationis cum casu, corpus aut rem proprie
communiterve significans®.

' 3jech 1 nanee, KPoMe CIIy4aeB OroBOPEHHBIX 0CO00, TIEPEBOJ HAIIL

' Cass. [sp.]. Comm. // PL 70. Cols. 1228C — 1229B.

¥ 1b. Cols. 1229C — 1234A.

" Ib. Col. 1234BD.

2 Tb. Col. 1220B; cp. [Serg.]. Exp. // GL IV. P. 489, 1. 26. Cp. taxsxe: Don.
Ars gram. (Keil) // GL 4. P. 379, 1. 2-3; I[lemposa (ITlep. 2011). C. 314.
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HMs Tak Ha3BaHO TOTOMY, YTO OHO [UIsi HAC 00O3HAYAET BCSKYIO
Bellb. MIMs ecTh 4acTh pedn ¢ majexom, 0O003HAUarolIee TEJIO WIIN
Belllb B COOCTBEHHOM MM 0BIIeM cMbIciie” .

B nmpyroit pabote, mpumuceiBaeMoii Cepruro M 03arjaBIeHHON
«PazbsicHeHns Hayky J{OHATAY, BCTPEUAETCS JOMOIHSIONICE HOACHEHHE

...°quid est nomen? nomen est pars orationis cum casu corpus aut rem
proprie communiterve significans’. dicendo ‘cum casu’ separavit a
verbo, separavit ad adverbio, separavit a coniunctione, separavit a
praepositione, separavit ab intriectione; adhuc a duabus partibus non
separavit, a pronomine et participio. nam accident casus pronomini et
participio. quid ergo separate nomen ab illis? persona vel tempus:
nam persona pronomum est, tempus participiorum. superset ut
dicamus, quid sit proprium ipsius nominis. ut sit vel proprium vel
appellativum; hoc in nulla parte orationis invenies.

Uro ectb uMsa? — WMs €CTb 9acTh pedd ¢ MaiekoM, 0003HaYaroIast
TEJO WM Bellb B COOCTBEHHOM WM obmieMm cmbicie (Jlonar). ITo-
CPEACTBOM CJIOB «C TIQJICKOM» OH OTIIMYAeT MMs OT TJIarojia, Hape-
YHs, COI03a, MPEIoTa U MEeXIOMETHS; HO HE OT ABYX MPOYHX YacTel
pedr — MeCcTOMMEHHS U npudactus. 60 MECTOMMEHUIO W Tipudac-
THIO CBOMCTBEHHBI Hafeku. Uem Torma OTIMYaeTcss OT HUX HUMS?
Jlumom wiam BpemeHeM: MO0 MECTOMMEHHSIM CBOMCTBEHHO JIHIIO,
npuyacTusM — Bpems. Uro ke mpucyie coocTBeHHO MMeHn? OHO
ObIBaeT COOCTBEHHBIM JIOO HAPHUIIATEIILHBIM: 3TOIO HE BCTPEUACTCS
HU Y KaKoil IpyTroii 4acTH pedn” .

[MomoOHBII METO TPUMEHSIETCS aBTOPOM U TIPU Pa3bsICHCHHUU 3HA-

YEeHHUH CJI0B, criocoba nx oOpa3oBaHus, a Takke cloBeCHBIX (opm. Tak,

2! Cepruii u 1anee CTPOMT CBOE H3IOKEHHE TOXOGHBIM 00pasoM. OOBbsic-
HSISL Ty WIIM MHYIO 4acTh PEYH, OH CHayalla JIaeT ee OINpe/esieHue, a 3aTeM (MHO-
rra) BocupousBoaut teker Jlonara. Cum.: «O rmarone» (1234D — 1235A), «O
npuyactum»  (1237D), «O coroze» (1238D), «O mpemnore» (1239A),
«O mexxmomernn»  (1240B), «O wmecroumenum» (1234A), «O Hapeunu»
(1236D). B menoM, ompeneneHust STHX YacTeil pedd He BIIOJHE SICHBI, HO TIPH
3TOM OHHM JIOCTATOYHO STUMOJIOTUYECKHE.

2 Cwm. [Serg.]. Exp. // GL IV. P. 489, 1. 30 — 490, 1. 1. Cm. TaKxke guiue,
npumeu. 7.

3 [Mur. no: Tpouckuii (1996, mepened. 1936). C. 126 (Ilep. .M. Tpos-
CKOT0).
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00 OTAENBbHBIX MMEHAX CKa3aHO, YTO OHHU IPOUCXOIST OT Iiarosios. Ha-
npumep: “‘procurator” («yIpaBISIOMIMID) MPOUCXOAUT OT ‘“‘procuro”
(«ympaBiisito»); Benb “procurator procurat” («yHpaBISIOIIUA yHpaBis-
et»)™’, “scriptor” — ot “scribo” (scribére)®. [OBOpHTCS H O TOM, 4TO
HEKOTOpbIE MMEHa 0Opa30BaHBI OT caMuX ce0sl (T.e. caMOIPOU3BOJHO,
kak “sciendum” — «3HaHHE»), UOO OHM HE MMEIOT NCPBOHAYAIHHOTO
rmarona’®, a HekoTopsle (Kak, HampuMep, “auctor’”) MPOUCXOIAT H OT Ca-
MHUX ceOsl, M OT TJIaroJioB (31. — auctor OT augeo), MOTOMY YTO OIHO
CII0BO 0003HAYACT JeHCTBHE, & APYTroe — CO3AaTENs” .

Kommenrtapuu Ceprusi cnocoOCTBOBaiM pocTy aBTopuTeTa JloHaTa
B 00JIACTH TEXHHUYECKOH TpaMMAaTHKH, MMOCKOIbKY Cepruii moBTopsit Jo-
HATOBBI OMPE/ICICHHUS YacTel pedr U npaBuil (0OBIYHO B BUAE CCHIJIOK U
rioce Ha Teket). Mnoraa Cepruii yToumsier obbsacHenus JJonata, 3ame-
Yasg, 4TO IOAYac YHOTpeOJIeHHE CJIOB aBTOPUTETHBIM TIPAMMAaTHCTOM
POTHBOPEUHT TIPABHMIAM TEXHHUECKOH IPAMMATHMKH ; MHOTJA, COIJIA-
CUBIIUCH ¢ [loHaTOM (KaK, HalmpuMep, B cIydae ero yTBEpXKISHHS, 4TO
MMEHa FOpOJIOB He YNOTPEOSIOTCS C IPEAJIOraMy ), OH TOTYacC XKe MpH-
BOIUT MHBIE TPHMEPHI, CCHITAACh HA IPYTHX aBTOPHUTETHBIX aBTOPOB’ ;
WHOT/a, BMEIUBasCch B JlonaTtos Tekct, Cepruii OTMEYaeT, YTO PUMCKUN
IrpaMMaTHCT OIIMOAETCS] B OTACNBHBIX CBOMX J10BOJAX (HampuUMep, FOBO-
psi 06 yyamaTeTbHBIX IJIaToNax) ~. B CBOIO Ouepesb, 3TO MO3BOISET aB-
TOPY COCTaBHUTb «CBOW» OIpeneNeHus s “partes” (OH AenaeT 3T0 B Ma-

2 Cwm. Cass. [sp.]. Comm. // PL 70. 1223B: “...omnis enim scriptor scribit,
ut procurator venit ab eo quod est procuro; omnis enim procurator procurat”.

2 Ibid. 1223B: “...ut scriptor venit ab eo quod est scribo”.

% Ibid. 1223A: “...sed sciendum est quod a se nascitur; non enim habet
originem verbi”.

7 Cass. [sp.]. Comm. // PL 70. 1223A: “...aliud est enim augere, aliud
auctorem esse”).

28 Hampumep, Ibid. 1220B; 1221D; 1228A; 1228D; 1235B.

** Hanpuwmep, B pasaene «O Hapeuuny, koraa Cepruii MUIIET O IPOUCXO-
xmeann Hapeuns “indulgenter” ot mpumwactms “indulgens”. Cw. Ibid., 1236B.
Cp. Cled. Ars sec. // GL 5. P. 62, 1. 30-31.

3% Hanpumep, “Roma venio”. Cm.: Cass. [sp.]. Comm. // PL 70. 1237CD.

3 Kak B ciydae ¢ CamroctmeM u ero ¢pasoir “cum Brutus a Roma
abierat”. — Ibidem.

32 Hampumep, Ibid. 1235CD.
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Hepe CepBusi) M JOOABUTH CBOM PA3bICHEHUS B YK€ ONMOCPEIOBAHHBIH
CepBueMm TekcT JloHata. TemM caMbIM OH PeNpoOAyLMPYET IpamMMmaTHue-
ckuii nuckype BpemeH Ilozgnen Mmnepun.

I'pammaTtigeckne Tekcthl (Ars Cledonii Romani  Senatoris
Constantinopolitani Grammatici u Ars Secunda)® Kiemouus meMoHCT-
PHUPYIOT HHOU MyTbh, IO KOTOPOMY HayaThlii CepBHEM KOMMEHTATOPCKHI
IHUCKYPC «BBITECHSUD» aBTOPHTETHOE paccyxaeHue Jlonata. Bo3mosxkHo,
3TO CBSA3aHO ¢ TeM, uTo KilenoHuii, HecMOTps Ha CTaTyC PUMCKOrO CeHa-
Topa, oOyyan rpamMMmaTuke He B Pume (kak ato nenanu [Jonat u CepBuii),
a B Koncrantunonone. Ero «['pamMmarukay» siBnsiercsi paHHUM (eciu He
HEPBBIM) TEKCTOM, B KOTOPOM KOMMEHTHpyeMoe H3jioxeHue JloHaTta
pa3BepHyTO B BUE JIeMM (XOTS He Bce oObsicHeHHs KiemoHus mmeror

3y uenomM, «I'pammaruka» Knemponus (GL 5. P. 10-79, uznannas I'. Keit-
JoM Ha ocHoBanum w3fanus 1861 r. [Putsch]) mpencrasiser coboii coOpanue
JIBYX paboT, o3arniaBjeHHbIX, cooTBeTcTBeHHO, Ars Cledonii Romani Senatoris
Constantinopolitani Grammatici 1 Ars secunda (rociejHsIs1 COXpaHWIach He TI0J-
HOCThIO). TlepByro paboty Ars... npensapsier mocesimernue (Ib. P. 9, 1. 1-16), B
KOTOPOM OTCYTCTBYeT Ha4ano u B KotopoMm JloHar ymomsiHyT KiemoHuem kak
asropureT (doctissimi Donati — Ib. P. 9, L. 2). [lanee ciemyroT pa3neinsl, YCIOBHO
cocTaBILTronrie MopdoJornueckyro dactb paboTel: De partibus orationis (Ib.
P. 10, L. 5-13); De nomine (Ib. P. 10, 1. 14 — P. 14, 1. 7); De pronomine (Ib. P. 14,
1.8 —P. 15, 1. 32); De verbo (Ib. P. 16, 1. 1 — P. 20, 1. 27); De adverbio (Ib. P. 20,
1. 28 — P. 22, 1. 26); De participio (Ib. P. 22, 1. 27 — P. 24, 1. 35); De coniunctione
(Ib. P. 24, 1. 1-27); De praepositione (Ib. P. 24, 1. 28 — P. 26, 1. 11); De interiectione
(Ib. P. 26, 1. 12-24). 3atem — pa3/eibl, YCIOBHO OTHOCSIINECST K (POHETUICCKOM
yactu pabotsr: De littera (Ib. P. 26, 1. 25 — P. 28, 1. 16); De syllaba (Ib. P. 28,
L. 18— P. 30, 1. 4); De pedibus (Ib. P. 30, 1. 5 — P. 31, 1. 27); De accentibus (Ib.
P.31,1. 28 — P. 34, 1. 25). B paboty Ars Secunda Bxomst Mmopdorornieckue pas-
JIETIBI, B TOM K€ TIOpsJIKe, 9To U B Ars...: De partibus orationis (Ib. P. 34, . 10-24);
De nomine (Ib. P. 34, 1. 25 — P. 48, 1. 27); De pronomine (Ib. P.49, 1. 1 — P. 53,
1. 27); De verbo (Ib. P. 53, 1. 28 — P. 62, 1. 13); De adverbio (Ib. P. 62, 1. 14 —P. 70,
1. 10); De participio (Ib. P. 70, 1. 17 —P. 73, 1. 5); De coniunctione (Ib. P. 73,1. 6 —
P. 75, 1. 8); De praepositione (Ib. P. 75, 1. 9 — P. 78, 1. 28); De interiectione (Ib.
P.78, 30 — P. 79, 1. 18). 3akmrountenbHbiii pasaea — De barbarismo (Ib. P. 79,
1. 19-22), 13 KOTOPOTO COXPAHKIKCH JIUIIL TPH CTPOKH.

68



M.C. Ilemposa. ARS GRAMMATICA JIOHATA...

TpsIMOE OTHOIIEHHE K TEKCTY, KOTOPOMY OHH HM3HAYaIbHO CIEYIOT ).
Hanpumvep™:

Proprie: proprie, ut Roma Tiberis; communiter, ut urbs flumen. —
Nomini quot accidunt? qualitas accidit, ut sciamus | quale nomen sit,
masculinum an femininum, vel proprium an appellativum;
conparatio, quia appellativa nomina conparantur, propria numquam;
genus, ut discernamus sexus; numerus, qui unum et plures
demonstrat: et communis est numerus, qui et dualis dicitur apud
Graecos, ut species facies res: figura, quia simplicia nomina conponi
possunt; casus, quibus nomina declinantur...

B cobcmeennom cmpicie: B COOCTBEHHOM CMBICTE, Hampumep, Pum,
Tubp; B 00mIeM CMEICTIE, HaIIPUMED, TOPOJI, peka. — Kakue bviearom
npuszHaku y umenu? Y HETO €CTh Kauecmeo, 9TOObI MBI 3HAIH, KaKoe
9TO UMSL: MY>KCKOTO WITH JKEHCKOTO pojia; COOCTBEHHOE HIJIM HapHIla-
TENBHOE; Y HEr0 €CTh CPAGHEeHUe, TIOTOMY YTO HapHUIIaTeIbHBIC HMe-
HA CPaBHUBAIOTCS, & COOCTBEHHBIC HET; Y HETO €CTh POJI, [IOTOMY YTO
MBI pa3[essieM ero Ha JiBa I0j1a; YKCIOo, IIOTOMY YTO OHO OBbIBaeT B
€/IMHCTBEHHOM M MHOXECTBEHHOM YHCII€, M €CTh YHCIIO 00lIee, KO-
TOpOE y TI'PEKOB Ha3bIBACTCS JBOWCTBEHHBIM, HAlpHMeEp, Species,
facies, res; y Hero ecTb urypa, HoToMy 4TO MPOCThIE UMEHA MOTYT
COCTaBJISITHCS; MAJICKH, TI0 KOTOPHIM UMEHA CKJIOHSFOTCSL...

3]130[) Ba>XHO 3aMCTHUTh, YTO TCKCT K.HGI[OHI/ISI HanpasJICH Ha TCXHHU-
YecKoe TOJKOBaHWE He Ars grammatica JloHarta, a Cepsuesa «Kommen-
Tapys», U3 KOTOPOTO MOCTENIEHHO BBITECHSIOTCS MU(OIOTHYECKUE U HC-
TopHdyeckue oObsicHeHus. Y camoro Kiemonuss wmudonormyeckue
OIMCaHMA BCe eIle BCTPEUaroTcs (HarpuMep, OH BKIIIOUAET B CBOE U3JI0-
KEHUE TPAAULMOHHOE YIOMHHAHME O ToM, 4To HuMda Kapmenra mpu-
AyMaja pUMCKHii andaBuT "), HO OHM yXKe PEIKH. 3asBISS O CBOEM Ha-
MEpEHUU CIIe0BaTh aBTopuTeTy JloHaTa B uucie partes orationes”, a

** Holtz (1981). P. 429-431.

¥ Cm.: Cled. Ars... // GL 5. P. 10,1. 5-8.

3 Cwm.: Cled. Ars... // GL 5. P. 26, 1. 35 — P. 27, 1. 1: “Romanas litteras
primo Carmentis nympha, mater Euandri, invenit, ut alii dicunt, Mercurius”.

7 Ibidem. P. 10, 1. 7-8: “Nos vero convenit Donati sequi auctoritatem.
Igitur octo partes orationis esse dicimus” («MBblI ke pEeLIHIN MOCIE0BaTh aBTO-
putery [Jlonara. CiexoBaTenbHO, MBI CKaXeM, YTO €CTh BOCEMb YacTed peum»).
Cwm. Taxoke: Swiggers, Wouters (2011). P. 81, n. 17.
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TaKXe U B pslie JPYyrux cnytIaeB3 8, Knenonuii monBepraeT COMHEHUIO
JIOHaTOB TEKCT, YTOUHSET WM UCHpaBIseT ero. Tak, B camMoM Hadaie
cBoeit «I'pammaruku» KiemoHuit ompenensieT BoceMb YacTedl peud B
TOYHBIX TEXHUYECKUX TEPMUHAX, TOBOPS O HEKOTOPBIX U3 HUX TaK’:

De partibus orationis. Ex his duae sunt principales, nomen et verbum:
ex nomine et verbo genus ducunt ceterae partes. — Principales: sine
quibus loqui non possumus. unde et primae partes orationis ponuntur,
quia reliquae harum sunt partes. pronomen hoc est | paene quod
nomen; adverbium quae pars sine verbo non palitur; participium
habere enim parti nominis et verbi coniungitur; nominis et verbi
ponitur coniunctio, nomini autem praeponitur et verbo; interiectio
nomini adponitur et verbo. — Articulum: male dixit Donatus.
Habemus autem articulos, sed in pronomine, non in nomine, ut
Graeci. 70 dpfpov cum in nomine habeant Graeci, interiectionem in
adverbio enumerant. Heu adverbium Graeci dicunt, Latini
interiectionem. Ergo nos articulum separatum non habemus, Graeci
interiectionem. — Aristoteles duas dicit, stoici quinque, multi
novem, multi decem, plerique undecim.

O uacmsx peyu. VI3 HUX [IBE YaCTH PeYM OCHOBHBIC: UMS U IJIArOJ; OT
MMEHH U TJ1aroJia IPOUCXOIAT IIPOUNE YacTh pedr. — OCHOBHbIe: 3TO
Te, 6e3 KOTOPBIX pedb HeBO3MOKHA. OHU CUMTAIOTCS TIEPBBIMH YacTsi-
MH pEeYd OTOMY, YTO OCTaJIbHbIC IPOUCXOIAT OT HUX. Mecmoumenue,
T.€. TIOYTH YTO MMSI; Hapeuue eCTh Takas 4acTh, KOTopast 6e3 riarosna
HE YIOTPeOISIeTCst, npuuacmue codeTaeT B cebe 4acTh MEHH U TJIaro-
11a; €003 TPUCOCIMHSECTCS K MMEHH U TIAroiy.— Apmukis: IIOX0
JloHar ckasan. Bexp y Hac ecTb apTHKIIM, HO OHHU [NIPOSIBIAIOTCA| B
MECTOMMEHUH, a HC B UMCHH, KaK Y I'PDCKOB. Koraa B UMCHH Y I'PCKOB
numMeercst 76 dplpov, TO OHM MEKIOMETHE OTHOCSAT K Hapeuwro. ‘Heu’
IPEKH 30BYT HApEUHeM, JIATHHIHE — MexnomeTieM. CliejoBaTebHO,
Y Hac HeT OTAENBHOrO apTHKJIA, Y TPEKOB — MEXAOMETHS. — Apu-
CTOTEJIb TOBOPHUT O IIBYX [YacTSX PEdYH], CTOMKH — O TSATH, MHOTHE
[apyrue] — o neBsiTH, AECATH [WITH]| OAMHHAIIIATH.

* Cwm. Ibidem. P. 12, 1. 34 — Knenonuit ynomusaer JloHaTa U APyrHX aB-
TopoB (“...secundum Donatum et aliis”), xorma pa3bpsACHAET 3HaUeHHE UMEHHU
“proconsul”; Ib. P. 20, 1. 28 — Kiremonuii cceutaercst na lonara (“...ita
Donatus”), koraa paccykaaeT o *KeJIaTeIbHOM HAaKIIOHEHHH.

¥ E.g., Cled. Ars sec. // GL 5. P. 34, 1. 26-29.
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B Tom mecte, B koTopoM KiemoHuid paccyxgaeT o Hapeduu, OH
MUIIET, YTO OHO TMPHUCOSAUHATCS K IJIarojiy JJisi YTOYHEHHUS ero 3Haue-
HUA, Kak, Hampumep, “bene lego” («xopomo uurtaro») Wid ‘“‘male
describo” («IJ10X0 MTEPETUCHIBAIOY ), M TIOKA3BIBACT, KAKUM 0OpA30M UTO-
TO COBEpIIAeTCS T He coBepmaercs (ut etiam faciam vel non faciam)™.
Paswsicusist criocoObl oOpasoBanust Hapeuus, Kiemonuii orMedaeT, 4Tto
OHO MOJXKET MPOMCXOAUTh M OT caMoro ceds (a se nascuntur), Kak, Ha-
nmpuMep, “‘pessimo recito” («oUeHb IUIOXO YWTAIO BCIYX») W “optime
peroro” («IIpeBOCXOJHO TOBOPIO»), M OT APYTHMX YacTed pedd U CIIOB.
Hanpuwmep, ot nmenn (a vocabulo), kak “ostium — ostiatim”, oT MecTo-
HMEHHs, Kak “meatim, tuatim”, oT rjaroja, Kak ‘“cursim, strictim ”, oT
npudactusl, kak “indulgens — indulgenter”. Ho 3xecy Knenonmii yxassl-
BaeT Ha ommOKy Jlonara (hic erravit Donatus) u nosicHsier, 4To npuyac-
THE HUKOT/Ia HE TPOM3BOAMT Hapeuwe oT cebs camoro (nam nulla
participia adverbia ex se faciunt). Jlasee on cootHocut “indulgens” ¢
UMCHEM Ha OCHOBAHUU TOTO, YTO 3TO CJIIOBO NMPUHUMAET CTEIICHU CpPaB-
Henns, kak “indulgens — indulgentior — indulgentissimus™*'.

Crnenys Jlonary, Kienonuii pa3psacHsIeT 0COOCHHOCTH BCeX JacTei
peun. Tak, oOBITpBIBas 3By4aHHe CIOB: “...nomen dictum quasi notamen,
quod res nobis notas efficiat”, oH mumeT, YTO UMS Tak Ha3BaHO MTOTOMY,
4TO OHO 0603HAYACT M3BECTHBIE HAM MpeaMeThi . Ero pasbsiCHeHHs
JIPYTHX YacTed pedyd CBOMAATCSA K CIEAYIOIIEMY: MECTOMMEHHE TaK Ha-
3BaHO IMOTOMY, YTO OHO CTaBUTCS BMECTO WUMEHH, TJIAr0Jl, — IOTOMY,
YTO COTpsICAeT yCTa BHYTPCHHHUM JIBIDKCHHEM SI3bIKa, HApeuue, — MOTO-
My, YTO TPUCOCIAUHSIECTCS K TIaroiry, MpudacTue... (37ech JaKyHa), Co-

“Tb. P. 62,1. 17-18.

“'b. P. 62,1.30-35 - P. 63, 1. 1.

2 Cm.: Cled. Ars... // GL 5. P. 10, 1. 6-13. Cp.: Isid. Etym. 1, 7, 1: “Nomen
dictum quasi notamen, quod nobis vocabulo suo res notas efficiat. Nisi enim
nomen scieris, cognitio rerum perit”. CrmoBam “nomen — notamen” HeT
BO3MOXXHOCTH ITOJJ00paTh SKBHUBAJICHTHI Ha PYCCKOM si3bIKe. B menmom, cMbici
(hpasbr cBOIUTCSA K caenytomeMy: «MMs (nomen) Ha3BaHO TakK CIOBHO hotamen,
MOTOMY YTO OHO CJIOBOM (MMEHEM) CBOMM Ha3bIBACT BCSKUE BEIIM, JAEas UX
M3BeCTHBIMU (notas). Beaw ecii ThI He 3HACIb Ha3BaHUWSA [Bellel], TO U 3HaHWE
o Hux ytpaueHo». Cp. Takxke: Veneis; Maieru (1990; tr. 1994). P. 154: “A name
is so called almost like notamen, which makes things known (notas) to us with
its words. In fact if you do not know the name, the knowledge of things is lost”.

71



OBPA3OBATEJIBHBIE ITPAKTUKY TTO3IHEN AHTUUHOCTHU

103, — MOTOMY, YTO COEAMHSET JBE YacTu (hpaspl; MpeIor, — IO0TOMY,
YTO MPUCOEAWHSIETCS KO BCEM YacTsIM pedd U K camMoMmy cebe (kak
“circumcirca”), a MeKIOMETHE, — MOTOMY, YTO TIPOUCXOAUT OT AyILECB-

HOT'O BOJ'IHCHI/ISI43 .

Hanee, B Ars secunda Kiemonmii ompenmenser ‘nomen’

u

‘pronomen’, ‘verb’, ‘adverbium’ m ‘participio’, a Takxe ‘coniunctio’,

‘praepositio’ u ‘interiectio’ B TAKMX JIOTUYECKUX BHIPAXKEHUSX

Nomen aut corporalem rem significat aut incorporalem. Corporalia
sunt quae et tanguntur et videntur; ut homo terra mare; incorporalia
sunt quae non tanguntur et videntur ut caclum sol aer; alia quae nec
tanguntur nec videntur, ut pietas iustitia dignitas**. —

Nms obo3HauyaeT TenecHylo wiM OecrenecHyro Bellb. TenecHoe —
9TO OCs3aeMO€ U BUAUMOE, HALIPUMED, Yenosek, 3emis, mope. becre-
JIECHOE — TO, YTO HEOCA3aeMO U BUAUMO, HALIPUMED, Hebo, CoNHYe,
6030yx; 1 HHOE, HEOCA3aeMOE M HEBUINMOE, HATIPUMED, NOUmumeib-
HOCMb, CNPABEOIUBOCTIb, OOCHOUHCTNEO.

Quaerendum utrum pronomen an pronomine dicatur. magis
pronomen, sicut procurator. — Inter nomen et pronomen hoc inter-
est, quia nomen plenam elocutionem habet, pronomen semiplenam. ..
Inter nomen et pronomen hoc interest: nomina conparationes habent,
pronomina personas. nam neque nomina personas possunt habere
neque pronomina comparationes®”. —

Crnenyer BBISACHHUTH, KaK TOBOPHTB: pronomen win pronomine? Yarie
TOBOPAT pronomen, Mo aHAJIOTHU C procurator («mpokypaTtopy). Nms
OT MECTOMMEHHS OTIMYACTCS TEM, YTO HMS BBIpAXKAeT ITOJHBIHA
[cMbIc croBa], MECTOMMEHHE — HETONHBIH. .. FIMsI OT MeCTOUMEHUsI
OTJIMYACTCS TeM, YTO MMEHA UMEIOT [CTereHH| CpaBHEeHus, [a] MecTo-
MMEHUSI [M3MEHSIOTCs 110] JiniiaM. Beib nMeHa He MOTYT U3MEHSIThCS
IO JIMI[AM, TaKXKe KaK MECTOMMEHHSI He MOTYT CPaBHHUBATHCSL.

® Cled. Ars... // GL 5. P. 10, 1. 6-13: “...pronomen, quod inpleat nominis

vicem; verbum, quod verberet os motus linguae reductus; adverbium, quod
verbis adiectum sit; participium (*texct He coxpanmics. — M. I1.); coniunctio,
quod coniungat duas partes; praepositio, quae omnibus partibus praeponatur et

sibi ipsi; interiectio, quae ex affectu nascitur mentis...”.
* Cled. Ars sec. P. 34,1.26-29.
* Ibidem. P. 49, 1. 2-8.
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Verbum dictum a verberato aere, quod motu fit linguae, sed et aliae
partes sic fiunt*®, —

I'maros1 umeHyeTcs Tak OT COTPACAEMOr0 BO3JyXd, YTO IIPOUCXOIUT
OT JIBWYKEHHUS S3bIKA, HO TaK 00pa3yroTCs U IPyTUE YaCTH PEYH.

Adverbium est pars orationis, quae adiecta verbo significationem
(adicitur verbo semper adverbium, unde et adverbium dictum) eius
aut complet aut minuit (ut est bene lego, male describo), ut etiam
faciam vel non faciam*’. —

Hapeune — dacte pedn, KoTopas MpuaaeT riaroiy 3HadeHue ([mo-
TOMy| 1 TOBOpST, uTo Verbo Becerga adverbium, OTTOro OHO M Ha3bI-
Baercs adverbium [Hapeunem]) [TOCKOIBKY| HAIOMHSIET W yMaIsi-
eT ero (Kak “XOpomo 4YuTar”’, “IIOX0 IMEepernuchIBal0”, a TaKkKe
[moka3eiBaeT], 4TO COBEpIIASTCS WM HE COBEPIIIAETCS).

Participium est pars orationis dicta, quod partem capiat nominis,
partem verbi. recipit enim a nomine genera et casus [qualitatem et
tempus], a verbo tempora et significationes, ab utroque numerum et
figuram...*s, —

[Mpyuactme — 4acTh peun, KOTOpass YaCTUYHO INPHHHMAeT
[cBolicTBa] MMEHHM, YacTHYHO Tilaroja. Bemp oT MMEHH OHO Oeper
PO ¥ Maiex [Ka4ecTBO W BpeMsi|, OT IJIarojla — BpeMeHa M 3Haue-
HUE; OT 00enx [JacTelt peun| — 9mcio u Gurypy [cocTaBieHus]...

Coniunctio est pars orationis adnectens: coniunctio ideo dicitur, quod
adnectit verba; a conexione vim suam habet declaratam®. —

Co103 — CBSI3YIOIIas 4acTh PeUH; OTOMY COIO3 TaK HAa3bIBAETCS, YTO
COENIMHSET CJIOBA; OT CBSI3bIBAHHS OH MMEET CBOI OOO3HAYCHHYIO
cuiy.

Praepositio est pars orationis: praeponitur praepositio omnibus
partibus, etiam sibi ipsi, ut circumcirca®’. —

[pemyor — 4acTe peuw, CTaBAIMIASACS BIEPESIH BCEX YacTEH pedd,
JTaKe Tepei caMuM co0oH, Kak “‘circumcirca”.

4 1b. P. 53, 1. 29-30.
“1b. P. 62, 1. 15-18
®1b. P. 70, 1. 12-15
“1b. P. 73, 1. 7-8.

b, P. 75, 1. 10-11
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Interiectio est pars orationis interiecta aliis partibus orationis ad
exprimendos animi affectus; aut metuentis, ut ei, aut optantis, ut o;
aut dolentis, ut eu: o multas particulas habet’!. —

MesxnomeTHe — 4acTh peuy, MoMeInaeMas Mexxay ApYTuMH [9acTs-
MH| peuu I BblpaxkeHus: adekToB Aynn u crpaxa (Bpoze «ax!»),
xKemaHus (Bpoae «o!»), oropdeHus, [Bpoae] «ox»; B TO e BpeMs
«o!» UMeeT MHOTO 3HaYEeHU.

TpH ONMHCAHNM COCTABHBIX HMMeH (composita nomina)’?, Kiemomuit
JEMOHCTpPHUpPYeT 3HaHWe Toro, kak CepBuil pa3bACHSIET TIPOCTHIE
(simplices) 1 cocraBHbIe ciioBa (composita verba), a TakxKe CIOCOOBI UX
npoucxoxnaeHus — ‘naturalis’ u ‘ex arte’. B uemom, Knemonuii, mo
cpaBHeHHIO ¢ CepBreM, erle OOJbIle «Pa3BepPTHIBACTY Pa3bsICHEHHS TEK-
cra Jlonara, moapoOHO KOMMEHTHPYS (a WHOTIA UCIIPABIISAA) €r0 TEKCT.
Takum o6pazom, Knemnonuii, pacuneHsist ucxonanslii JJOHATOB TEKCT Ha
PAI JIeMM, TIPHHUMAET Opye)io Pa3bICHSIONLYI0 CTPATETHIO H TEM CaMbIM
«BBITECHSET» M3 HET0 TEXHWYECKHH IHCKYpC BMECTE C STHMOJIOTHYE-
CKMMH BMEIIaTeICTBAMHU B HET0, HauaThiMu CepBHEM.

OpnHako Apyrye TpaMMaTUCThl B CBOMX TEKCTaX, HANPOTUB, aKTya-
JM3UPOBAIA MIMEHHO 3TUMOJIOTHIECKYTO cTpareruto. Cpean TakOBBIX —
[ommeti (V B.), eme oauH appUKAHCKHI TPAMMATHUCT, paclpOCTPaHUB-
it Texket Jonara. B otnuuune ot Knenonus, [lommnelt oTKphITO BCTaB-
nseT pa3bsicHeHHs (B BHIE JiemM, kKak y Knenonus) na [lonara B ceou
«Kommenrapuit» (Commentum artis Donati)’, a He B CepBHEB TEKCT.

*'Tb. P. 78-79, 1. 26-3.

*1b.P.43,1. 13— P.44,1.5.

3 Cm. Pomp. Comm. // GL 5. P. 95-312. «KommenTapuii» [Tommes Haun-
Haercst ¢ Heboubioro Beeaenus (Ib. P. 95, 1. 1 — P. 98, 1. 8), mocne koToporo
cnenytot paszenst De litteris (Ib. P. 98, 1. 9 — P.111, 1. 17); De syllaba (Ib.
P.111,1. 10 = P. 120, 1. 20) ¢ mompazaenom De communibus syllabis (Ib. P. 115,
1. 26 — P. 120, 1. 20); nanee cnemyrot pasaensl De pedibus (Ib. P. 120, L. 21 —
P. 125, 1. 33), De accentibus (Ib. P. 125, 1. 34 — P. 133, 1. 2), De posituris (Ib.
P.133,1. 3 — P. 134, 1. 2) — Bce OHH YCIIOBHO MOTYT COCTaBUTH IIEPBYIO YacCTh
padotsl Tlommes. Pa3mensl, ozarmaBnennsie De partibus orationis (Ib. P. 134,
1. 3—P. 282, 1. 35), MoryT OBITH OTHECEHBI KO BTOPOH YaCTH, HAYMHAIOIIEHCS CO
Beryruienns (Ib. P. 134, 1. 3 — P. 136, 1. 35). B Hee Bouwin: 10CTaTOYHO OOLIMP-
Hast ceknust De nomine (Ib. P. 137, 1. 1— P. 199, 1. 19) ¢ nompazmenamu De
qualitate (Ib. P. 139, 1. 24-31), De speciebus propriorum et appellativorum (Ib.
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Tem camMbIM OH «CKpBIBaeT» aBTOpHUTET JlOHAaTa 32 COOCTBEHHOM IUCKYp-

cuBHOCTEIO. [Tommieit yacTo ucmpasnser onucanus Jlonata u (mogo06HO

Makpo6muio™*) paccMaTpiBaeT rpaMMAaTHKy KaK CyX0e H BEChMa CIIOPHOE

paccyKIeHne YUEeHBIX, KOTOPHIM CBOWCTBEHHO CBSA3BIBATH rpaMMaTnyie-

CKHE IITYJWU U Pa3InYHbIC OOBSICHCHHS C UX COOCTBEHHBIM COLIHAJIb-

HBIM CTAaTyCOM M MHTEJUICKTYaJIbHBIM TIpecTikeM . Kak BHIHO 1O Ha-
e

YabHOM TJOcce K cioBy ‘ars’, Ilommel yBsS3bIBaeT BOETUHO
STHMOJIOTHYECKYIO CTPATETHIO U aBTOPUTETHOE Pa3bsICHEHHE:

Plerique qui artem scribunt a definitione ipsius artis inchoant et
quaerunt “quid est ars?” et ita definiunt, “ars est unius cuiusque rei
scientia”. quaeritur enim etymologia ipsius artis™.

MHorue U3 mUIIynmx o0 ‘MCKyccTBe’, HAUMHAIOT C OIPEIeNICHUS
CaMoro ‘MCKyccTBa' W CIIPAIIMBAIOT, YTO TaKOE€ ‘UCKYCCTBO’, OIpe-
nmenmsisi ero Tak: « VICKyccTBO® ecTh 3HaHHWE BCAKOHW Bemm». Benp
CIpAIIUBAETCS 00 STHMOJIOTHH CIOBA «HCKYCCTBOY.

Tak, eciu OONMBITMHCTBO JIOHATOBBIX KOMMEHTATOPOB, BOCIIPOH3-
BOAAIINX €ro «['pamMmaTHKy», HAaUMHAIHM C BOIpoca (YTO Takoe ‘ars’?)
WU ¢ yTBepxeHus (‘ars’ ecth...), To [loMmneii mocrynaer uxave... [1pu-

P. 139, 1. 32 — P. 150, 1. 31), De conparatione (Ib. P. 150, 32 — P. 159, 1. 21), De
generibus (Ib. P. 159, 1. 22 — P. 165, 1. 18), De numeris (Ib. P. 165, 1. 19 —P. 170,
1. 25), De casibus (Ib. P. 170, 1. 26 — P. 174, 1. 12), De numeris quasi petractando
(Ib. P. 174, 1. 13 — P. 178, L. 8), De figura (Ib. P. 178, 1. 9 — P. 181, 1. 29), De
casibus (Ib. P. 181, 1. 30 — P. 197, L. 19), De analogia (Ib. P. 197, 1. 20 — P. 199, 1.
19). danee cnenytot pazaenst: De pronomine (Ib. P. 199, 1. 20 — P. 212, 1. 2), De
verbo (Ib. P. 212, 1. 3 —P. 241, 1. 9), De adverbio (Ib. P. 241, 1. 10 — P. 256, 1. 7),
De participio (Ib. P. 256, 1. 8 — P. 264, 1. 15), De coniunctione (Ib. P. 264, 1. 16 —
P. 269, 1. 25), De praepositione (Ib. P. 269, 1. 26 — P. 281, 1. 3), De interiectione
(Ib. P. 281, 1. 4 — P. 282, 1. 35). K TpeTtbeit 4acTu MOKHO OTHECTH pa3ielibl De
barbarismo (Ib. P. 283, 1. 1 — P. 288, 1. 21) u De soloecismo (Ib. P. 288, 1. 22 —
P. 292, 1. 35). [ocnenuuit pa3nen BKIOYaeT B cedsl CIEIYIONIME OAPA3ICIBL:
De ceteris vitus (Ib. P. 293, 1. 1 — P. 296, 1. 2), De metaplasmo (Ib. P. 296, 1. 3 —
P. 299, 1. 35), De schematibus (Ib. P. 300, 1. 1 —P. 312, 1. 16).

3 Umeercs B Buny: Macr. De verb.

> B npuMep TaKoro MoJX04a MOXHO TIPHBECTH STHMOJIOTHUECKHE PACCy-
xkaenns Bappona (cm. Amsler [1989]. P. 25-31), xputuky Beprimis Makpobu-
eM (cm.: Munnep [1963]. C. 294-309; Ilemposa [2013]. P. xxxviii-lii).

% Cm.: Pomp. Comm. // GL 5. P. 95, 1. 3-5.
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JIePKHUBAsICh CTPATETWH STHMOJIOTHYECKOTO BMeEIIAaTeIbhCcTBa B [lOHATOB
TEKCT, OH 3aKJIF0YaeT, YTO STUMOJIOTHS CJIoBa ‘ars’ yxe mu3zydeHa. Jlanee,
OOBSICHSA Takue MoHATHSA Kak ‘figura’ u ‘compositio’, ITommeit coueraer
B cBoeM «KommeHTapum» IBe cucTeMbl OOBsiICHeHWs JloHaToBa Tek-
CTa — TEeXHHYECKHil TUCKYPC ¥ STHMOJIOTHIO" :

Figura in nominibus aut simplex est aut conposita. Simplex est a
natura, id est quae de una re constat, ut doctus; conposita, quae de
duabus constat rebus, quae accipit ornatum, ut indoctus. Simplex est,
quae unam rem habet, duplex, quae de duabus rebus constat, id est
conposita. habes in arte Probi, id est Institutis ipsius, hoc tractatum: ait
sic, nomina omnia posse conponi vel ex non intellegendis (hoc stultum
est) vel ex integris vel ex corruptis (hoc bene dixit). “ex non
intellegendis” stultissimum est. puta columna: colu potest habere
intellectum, “colu feminea Parcarum dirupta,” et puta si dicas “colu
Parcarum, pereunte colu”; ecce habes intelectum eius. mna nihil
significat. hoc si volueris sequi, omnia nomina conposita erunt,
quaecumgque sunt in rerum natura. numquam enim licet tibi referre rem
ipsam ad etymologiam, nisi ipsa etymologia consentit rei principali.
colu aliud est. numquid ideo dicta columna est, quod habet originem a
colu? ergo cum illud aliud significet, hoc aliud significet, quare dico
conpositum est nomen ex integro et corrupto, cum ipsum etymum non
habeat commune cum principali? et quod non habet commune cum
principali etymum, conpositum non est. ergo hoc sequimur, ut illa
dicamus corrupta, quae resoluta possunt fieri integra. [aliae] fiunt
conpositae figurae ex duobus integris, ut suburbanum; ex duobus
corruptis, ut efficax; ex corrupto et integro, ut nugigerulus; ex integro
et corrupto, ut insulus. et re vera illa possunt dici corrupta, quae fuerunt
integra; in communi etiam sermone sic habemus. numquid possumus
dicere birrum corruptum esse, nisi quia fuit integra? sic etiam non
possumus dicere partes corruptas esse in oratione, nisi quae resolutae
integrum faciunt. non possumus ergo dicere conpositas esse, nisi
resolutas revoces ad integrum.

VY umen ¢urypa [figura] MoskeT OBITH IPOCTOI MK cocTaBHOI. [1po-
cTast [IIPOMCXOMNUT] OT IPHUPOJBL, TO €CTh, T4, YTO COCTOHUT U3 OJHOM
yacTH, HanpuMmep, doctus; cocTaBHas — Ta, YTO COCTOMT M3 JBYX
YacTeid, KOTopas IIPUHUMAeT yKpaleHue, Harpumep, indoctus. I1po-
cras [urypa] Ta, KOTOpasi UMEET OJIHY YacTh, IBOHHAS Ta, KOTOpas

7 1b. P. 178,1. 10 — 179, 1. 2. Cm. taxxe: Joseph (2000). P. 103-104.

76



M.C. Ilemposa. ARS GRAMMATICA JIOHATA...

COCTOMT U3 JIBYX YacTeil, To ecTb coctaBHas. Y [Ipoba B Ars, TO ecTh
B ero Institutiones, cka3aHO Tak: OH TOBOPHT, YTO BCE NMEHA MOTYT
OBITH COCTaBJIEHBI JINOO U3 OECCMBICIEHHBIX [CIIOB] (YTO TJIyIO) WIIH
LENBIX WM 00OPBaHHBIX [CIIOB] (UTO CKa3aHO MpaBMIbHO). «M3 Oec-
CMBICIICHHBIX» [CJIOB] sIBIIsieTCsl HaurIynenmum. Paccmorpu [croBo]
“columna” (xononHa). [¥Y ero wactu| “colu-” [ecTh cMmbIci]; [ero]
MOXKHO MOHSATH Kak “colu feminea Parcarum dirupta” (6abbeit 06op-
BaHHOI mpspketo Ilapok); m eciom THI ckaxkemsb: “colu Parcarum,
pereunte colu” («mpspxeto Ilapok, mpspkeit morudemm», To THI OTY-
YHIIb CMBICT clioBa. [A] “-mna” Hudero He oOo3HawaeT. Ecimu Th
OyJelib CiefoBarTh 3TOMY [IpaBuily], TO BCe MUMEHA MPEICTaHyT CO-
CTaBHBIMH, KaKOBBI OBl OHM HM OBUTH 1O Tpupoje Bemeil. B camom
Jierie, Thl He CMOYKEITh OTOCNATh BEIlh K 3THMOJIOTHH, €CIIM camMa 3TH-
MOJIOTHSI HE COIJIacyeTcsi ¢ UCXOAHOM Bembto. “Colu” («mpsiika») —
910 apyras [Beuib]|. Pa3Be “columna” Ha3BaHa Tak HE MOTOMY, YTO
npoucxoauT ot “colu” («mpsutku»)? CregoBaTellbHO, €CU NepBoe
3HA4YUT OJHO, @ BTOPOE — JIPYTO€, TO MOYEMY, s CIIPAIIHBal0, UMsI CO-
CTOUT W3 LIEJIOr0 ¥ 00OPBAHHOTO, €CIIM O0BEKT ITUMOJIOTH3UPOBAHUS
[etymon] He uMeeT HIYEro OOIIEro ¢ UCXOJHOM BelbI0? A ecit 00b-
€KT ITUMOJIOTU3MPOBAHUA HE MMEET HUYEro OOIIETO C MCXOJHOW Be-
b0, TO OH HE SBISETCS COCTAaBHBIM. CIIeOBAaTENIbHO, 3aKITFOYAeM
MBI, OOOPBaHHBIMH Ha3bIBAIOTCA T€ [(DOPMBI|, KOTOPBIE MOTYT CTaTh
LeJIbIMU Oyiaroapsi pasbsicHeHHio. ECTh Jpyrue cocraBHble (ury-
pbl — ¥3 JBYX ILeNbIX [ci0B], Kak “‘suburbanus”; u3 aByX oOopBaH-
HbIX, Kak “efficax”; n3 obopBaHHOrO U 1ENOro, KaK “nigigerulus”; u3
LIEJIOr0 U 00OpBAHHOTO, Kak insulsus. M, BOMCTHHY, MCKaKCHHBIMH
MO’KHO Ha3BaThb T€, KOTOPbIC HEKOr1a 6bIJ'II/l HCJIbIMU; BEAb MbI BCTPC-
YyaeM 3TO B IOBCEIHEBHOW peud. Benp eciam mMbl mmenyeM “birrum”
00OpBaHHBIM [CIIOBOM], 3HAYHT, HEKOTJa OHO ObUTO memsmM? [lo3To-
MY-TO MBI HE MOXEM CKa3aTb, YTO B PEUH €CTh [ClIoBa] 000OpBaHHEIE,
€CJIM TIOCPEICTBOM Pa3bsACHEHUS OHM HE CTAaHYT IENbIMU. TakuM 00-
pa3oM, MBI HE MOXEM CKa3aTb, YTO MMEIOTCS COCTABHBIE [MMEHa], TTo-
Ka ITOCPEICTBOM Pa3bsCHEHHUSI He BEPHEM HX K IIEJIOCTHOCTH.

B npuBenennom ¢pparmente oobsicHenue [lommest monsitus ‘figurae
nominum’, AEMOHCTPUPYIOIIEE €ro 3THUMOJIOTMYECKYI0 CTpaTeruio,
npeaBapseT TpaIunuoHHOe JJoHaTOBO TexHMYecKoe onucanue ‘figura’ u
ero ke TpPHUMepsl YeThIpeX BHIOB ‘composita’. Mudorpadudeckoe

¥ Cp. Don. Ars. gram. // GL 4. P. 377, 1. 3-14; Iemposa (uep., 2011).
C. 320-321.
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ypaBHHBaHKE CJIOB ‘colu [Parcarum]’ m ‘columna’ mo3Bossier eMy mpo-
aHaJTM3UPOBATh CIOBECHBIE 0Opa3oBaHMA. [lommeli monaraer, 4To eciu
MCXOAHOE CIOBO HE MMEET HUYEro OOIIEro CO CBOMM HCTOYHHMKOM, TO
OHO HE MOXeET ObITh cocTaBHBIM. COOTBETCTBEHHO, OH TIBITAETCS PACIIIH-
PUTH TexXHIUYEeCcKOe ToHsTHE ‘derivatio’, okpyskas ero Mudorpapuueckum
KOHTEKCTOM, U TIOKa3bIBACT, YTO 3HAYCHHS CIIOB COCTOST B MX (opMmax,
KOTOpbIe N30MOP(HUYHBI 110 OTHOIIIECHHUIO K TOMY, C YeM OHH COOTHOCST-
csi. Kak m kommenrtapun Cepsusi, TekcT [lommes moapa3symeBaer, 4To
9K3ETeTHYECKU HappaTUB MOXET (PyHKIHMOHHPOBATh CaMOCTOSITENIBHO,
Kak 000CHOBaHHOE rpaMMaTHYecKoe 00BsICHEHHE.

Taxum o0pasom, pazbsicHUTENBHAs npouenypa [lommes Jlonarosa
TEKCTa BOCTIPOM3BOJIMUT JBa MOHATHSA. [lepBoe — miaToHWYeckoe MoHs-
THE TPaMMAaTHYECKOTO 3HAaHHWA O TOM, YTO 3JEMEHTHI IMOJBEPrHYTOTO
aHaNIK3Y SI3bIKa JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH 3JIEMEHTaM IOJBEPIHYTOM
aHaJu3y peajbHOCTH, K KOTOPOU A3BIK OTHOCUTCS. BrOopoe — cromue-
CKOE TOHATHE «IEKTOH» (10 Aekrdv)’’, KOTOpOE MOMOraeT OOBSICHHTH
3HAYCHHE CJIOB H BBIPAKECHHH .

MOoXHO 3aKIIO4HTh, YTO cTparerus, m3bpanHas Ceprumem (TiC.-
Kaccuogopom), Knenonnem u Ilomneem i rpaMMaTu4eckoro Ommca-
HUS U 00BsACHEeHHUs yacTed peun JloHaToBol Ars grammatica, pe3Ko OT-
JM4anach OT METOAOB M3yIoKeHus1 camoro [lonara. Ho, xkak o4yeBUIHO,
TIepeYrCIIEHHBIM BbIle JIOHATOBBIM KOMMEHTATOpaM B V BeKe Tak U He
yIAJOCh CO3[aTh KaKOW-TMOO HOBOH, XPHCTHAHCKOM TEXHHUYECKON
rpamMatuku. Ckopee, BIUIOTh A0 VI Beka UMENO MECTO JIULIb «IIPHIIO-
JKCHUE» MMEIOIIEHCsl puMCcKol Tpammarike JloHaTta K crenpduke Xpu-

%9 Cm.: Xpucumm 3 Com, dp. 181-220. C. 96-124. OpurHHAIBHBIN TEKCT
cm. TLG.

B cBsi3M ¢ 3THM HE yIMBHTEIBHO, 4TO TeKeT IToMITest GbIT HCTOYHHKOM
it Etimologiae Vcumopa CeBHIIbCKOTO, aBTOpa OIHOTO W3 HawOoiee BIUs-
TENFHBIX XPUCTHAHCKHUX OMUCaHWii Ars grammatica. Kpome Toro, koneOanus B
Tekcrax [ToMmess MeXIy TOBTOPSIONIMMUCS TEXHHISCKAME OOBSICHUTEITEHBIMHU
MpOLEypaMU U Pa3BePTHIBAIOIINUMCS BCE OOJIBbILE 3THMOJIOTHYSCKUM OIUCAHH-
€M CEMaHTHYECKUX U CIOBECHBIX (hOPM IPOAODKHIIOCH MO3/IHEe, B paboTe Ipy-
roro adpukaHckoro rpamMaructa — [lpucnuana (meps. mon. VI B.), o3armas-
nenHoi Institutiones grammaticae («YCTaHOBIEHHSI TPAMMAaTHUKH), CTaBIIEH
Hapsity ¢ Ars grammatica JIoHaTta caMbIM pacpOCTPaHCHHBIM «y4COHHKOMY I10
JIATUHCKOMY sI3bIKY B CpeHHe BeKa.
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cTHaHcKoi aymuropun’'. TeM He MeHee, HeCMOTpSI Ha CBOIO KOHCEPBa-
TUBHYIO OCHOBY, INO3JHCAHTHUYHAA TCXHUYCCKAsA I'paMMaTUKa B V Beke
MOCTENEHHO CTAHOBMJIACH BCE MEHEE CTPOroil (II0 CpaBHEHHUIO CO CBOUM
aBTOPHUTETHBIM 00pa3moM — JloHaToM), a IPHUIIOKEHHBIE K HEl 3TUMO-
JIOTUYCCKHUE CTPATCIruu Ipu 06paHIeHI/II/I K JIAaTUHCKOMY fA3BIKY BCE€ Yalllc
TPU3HABAIHCE 33 HOPMATHBHBIE .

BUBJINOI'PA®USA U EE COKPAIIIEHM S

OpUrrHaIbHBIE TEKCTHI, KPOME CIIy4aeB, OTOBOPEHHBIX 0CO00, CM. B OTKpBI-
TOM JI0cTyne B ceTd MHTepHeT:

GL — Grammatici Latini / Ed. G. Keil. Vols. 1 — 7 (1822-1894). —
https://archive.org/details/ grammaticilatiniOlkeil/page/ (ssuBaps, 2019).

CcpliKka yKa3aHa Ha [epBbIif TOM.

PL — Patrologiae Cursus Completus. Series Latina / Ed. J.-P. Migne. T. 1 — 217
(1844-1855). — https://www.roger-pearse.com/weblog/patrologia-latina-
pl-volumes-available-online/ (ssuBapb, 2019); http://patristica.net/ latina/
(staBapB, 2019).

Jpyrue JaTHHCKHE TEKCTHI CM. B JJIEKTPOHHOW TEKCTOBOW 0a3e IMaHHBIX
Packard Humanities Institute Latin Library texts (PHI 5, CD-ROM edition);
IpCUCCKUC TEKCTHI HUTUPYIOTCA 110 U3JaHUAM, ITPCACTABJICHHBIM B SHCKTPOHHOﬁ
TekcToBoi Oa3e manubiXx The online Thesaurus Linguae Graecae (TLG). —
http://stephanus.tlg.uci.edu (saBaps, 2019).

Cass. [sp.]. Comm. — Commentarium de oratione et de octo partibus orationis,
M. Aurelio Cassiododro attributum // PL 70. Cols. 1219 — 1240.

Cled. Ars... — Ars Cledonii Romani Senatoris Constantinopolitani Grammatici
// GL 5. P. 10-34.

Cled. Ars sec. — Cledonii Ars secunda // GL 5. P. 34-79.
Don. Ars gram. (Keil) — Donati Ars grammatica // GL 4. P. 355-402.

Don. Ars gram. (Holtz) — Donati Ars grammatica // Holtz L. Donat et la Tradi-
tion de I’Enseignement grammatical. Paris: Centre National de la Recher-
che Scientifique, 1981.

1 Cm. Law (1982). P. 30-34.
52 Cm.: Wright (1982). P. 54-61; 78-82.
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Macr. De verb. — Macrobii Theodosii de Verborum Graeci et Latini differentiis
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Maya S. PETROVA

DONATUS’ ARS GRAMMATICA
AND EDUCATIONAL PRACTICES OF LATE ANTIQUITY

SERGIUS — CLEDONIUS — POMPEIUS

The article is based on the analysis of Donatus’ Ars grammatica
and the texts of his closest commentators — Sergius (sometimes
called as Ps.-Cassiodorus), Cledonius and Pompeus. The purpose of
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this paper is to reconstruct the beginnings of a new educational pro-
cess (5™ century), rooted in Western European grammatical science
in the early Middle Ages. In particular, the content of Sergius’
grammatical fragments, named De littera, de syllaba, de pedibus, de
accentibus, de distinctione [ On the letter, syllable, verse feet, ac-
cents and position”], Cledonius’ Ars and Ars secunda and Pompey’s
Commentum artis Donati of Pompey is under consideration. The
problem of authorship of grammatical texts Explanationum in Artem
Donati and Commentarium de oratione et de octo partibus orationis
[“Commentary on speech and eight parts of speech”], which were
circulated under different names — Sergius, Servius, Cassiodorus
and Ps.-Cassiodorus — is discussed. Through a comparative analy-
sis, the similarities and differences between the texts which are under
consideration with respect to Donatus’ Ars grammatica are revealed.
It is shown how the grammar of Late Antique in the 5 century grad-
ually became less strict (in comparison with its authoritative model),
how it was adapted to the needs of the new time. It is concluded that,
on the one hand, the methods chosen by Sergius (Ps.-Cassiodorus),
Cledonius and Pompey for the grammatical description and explana-
tion of parts of the speech of Donatus’ Ars grammatica were differed
sharply from the methods of presentation by Donatus himself. But,
on the other hand, Donatus’ commentators could not manage to cre-
ate any new grammar in the 5" century.
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